
SUN COCOON

Universal UV sunshade 

Universeel UV zonnescherm

Pare-soleil UV universel

Universeller UV-Sonnenschutz

Optimal air flow
Optimale luchtcirculatie 
Circulation optimale  de l’air
Optimale Luftzirkulation
  
Quick installation
Snelle installatie 
Installation rapide
Schnelle Installation
  
Easy roll up
Gemakkelijk op te rollen 
Facile à enrouler 
Leicht aufrollbar
  
Natural UV protection
Natuurlijke UV bescherming
Protection  naturelle anti-UV 
Natürlicher UV Schutz

EN
Baby on the Move was founded by Sarah, mom of 3, to  
make it easier for parents to go on big and small adven-
tures with their little ones. More about our products and 
our story:

NL
Baby on the Move werd opgericht door Sarah, mama van 
3, om het makkelijker te maken voor ouders om met hun 
kleintjes grote en kleine avonturen te beleven. Meer over 
onze producten en ons verhaal:

FR
Baby on the Move a été fondé par Sarah, maman de 3 en-
fants, pour permettre aux parents de partir plus facilement 
à la découverte de petites et grandes aventures avec leurs 
petits. En savoir plus sur nos produits et notre histoire :

DE
Baby on the Move wurde von Sarah, Mama von 3 Kindern, 
gegründet, um Eltern die großen und kleinen Abenteuer 
mit ihren Kleinen zu erleichtern. Mehr über unsere Pro-
dukte und unsere Story:

Designed with love in Belgium 

Responsibly produced in Peru

Baby on the Move is a trademark of The Quality Group BV

BABY ON THE MOVE

Nijverheidsstraat 21 - 9100 Sint-Niklaas - Belgium

info@babyonthemove.com

GebrauchsanweisungDE

Wir von Baby on the Move sorgen uns um die Sicherheit von Ihnen und Ihrer Familie am Herzen. Bitte verwenden Sie 
unsere Produkte wie vorgesehen und auf die sicherste Art und Weise. Dieses Produkt kann als UV-Sonnenschutz für 
Kinderwagen, Buggy’s und Autositze verwendet werden, solange die Wanne oder der Sitz zur Schiebestange zeigt.

Sun Cocoon Spezifikationen:

•  Material: 100% Pima-Baumwolle
•  UV-Blockierung > 97%

So installieren Sie die Sun Cocoon:
1. Befestigen Sie die magnetischen Klappen an der Abdeckung Ihres Kinderwagens, Buggys oder Autositzes. Beginnen 

Sie mit der mittleren Klappe (mit dem Baby on the Move logo) und befestigen Sie dann die anderen, indem Sie einfach 
die Klappen des Sun Cocoon öffnen und einen Teil unter und einen auf den Bezug des Kinderwagens legen. Achten Sie 
darauf, dass der Stoff gut über den Bezug des Kinderwagens gespannt ist und nicht durchhängt.

2. Befestigen Sie die beiden mittleren elastischen Bänder an der Griffstange, indem Sie die Schlaufen um die Griffstange 
mit dem Kordelverschluss sichern. Stellen Sie dann die gewünschte Länge mit dem Druckknopfsystem des 
Schnurschlosses ein. 

3. Befestigen Sie die 2 äußeren elastischen Bänder an den Seiten des Kinderwagens oder des Kinderwagengestells. 
Dadurch wird ein fester Sitz gewährleistet.

4. Sobald der Sun Cocoon befestigt ist, nehmen Sie die notwendigen Anpassungen vor, um sicherzustellen, dass er 
richtig und sicher positioniert ist. Der UV-Schutz sollte aufgespannt sein, ohne durchzuhängen, und den Bereich Ihres 
Kindes vollständig abdecken, um maximalen Schutz vor schädlichen UV-Strahlen zu bieten.

So verwenden Sie den Sun Cocoon:
•  Aufrollfunktion: Wenn der Sun Cocoon nicht in Gebrauch ist, kann der Sun Cocoon einfach zusammengerollt werden, 

während er immer noch an der Abdeckung des Kinderwagens befestigt ist. Lösen Sie einfach die elastischen Schnüre 
von der Griffstange, halten Sie den Sun Cocoon an den elastischen Bändern an der Seite fest und rollen Sie den UV-
Schutz in Richtung des Kinderwagenbezugs auf. Der aufgerollte Sun Cocoon wird automatisch an den Magneten an der 
Oberseite des Sun Cocoon fixiert.  

•  Reinigung: Der Sun Cocoon besteht aus langlebigen, einfach zu reinigenden Materialien. Wischen Sie ihn einfach mit 
einem feuchten Tuch oder milder Seife und Wasser ab, wenn nötig, um Schmutz zu entfernen. Er kann bei 30°C in der 
Waschmaschine gewaschen werden.

• Bitte bügeln Sie nicht über die Magnete, da dies ihre Stärke beschädigen kann.
• Bitte waschen, trocknen oder verwenden Sie den Sun Cocoon nicht bei Temperaturen über 80°C, um Schäden an den 

Magneten zu vermeiden.

Bitte folgen Sie diesen Sicherheitsanweisungen:

• Beaufsichtigen Sie Ihr Kind immer, wenn Sie den Sun 
Cocoon UV-Sonnenschutz verwenden, um seine Sicher-
heit zu gewährleisten.

• Lassen Sie Ihr Baby nicht unbeaufsichtigt mit dem Sun 
Cocoon.

• Erlauben Sie Ihrem Kind nicht, die Kordeln, Kordelver-
schlüsse oder andere Bestandteile des Sun Cocoon in 
den Mund zu nehmen, um jedes Erstickungsrisiko zu 
vermeiden.

• Die medizinische Gemeinschaft weltweit empfiehlt all-
gemein, UV-Bestrahlung für Babys unter sechs Monaten 
vollständig zu vermeiden und direkte UV-Bestrahlung für 
Kinder jeden Alters zwischen 11 und 16 Uhr zu vermeiden.

• Obwohl der Sun Cocoon die Luftzirkulation fördert, ist 
es wichtig, Ihr Kind bei heißem Wetter auf Anzeichen 
von Überhitzung zu überwachen. Wenn Ihr Kind unwohl 
oder verschwitzt wirkt, machen Sie Pausen in schattigen 
Bereichen.

• Wenn Sie stillstehen, auch drinnen, richten Sie die Vorder-
seite Ihres Kinderwagens oder Buggy’s weg von direkter 
Sonne. Suchen Sie immer so viel Schatten wie möglich.

• UV-Strahlen (einschließlich reflektierter UV-Strahlen) 
dringen durch jeden offenen Bereich in den Kinderwagen 
oder Buggy ein, der nicht vom Sun Cocoon bedeckt ist. 
Bitte beachten Sie, dass UV-Strahlen von Wasser, Beton, 
Schnee, Sand und anderen Oberflächen reflektiert 
werden.

• Der Sun Cocoon sollte, wie jedes Schattenprodukt, 

immer mit anderen empfohlenen Formen des Sonnen-
schutzes wie Sonnencreme, Hüten, Sonnenbrillen und 
Schutzkleidung verwendet werden.

• Es wird nicht empfohlen, den Sun Cocoon bei starkem 
Wind oder starkem Regen zu verwenden.

• Dieses Produkt kann eine verantwortungsvolle Aufsicht 
durch einen Erwachsenen nicht ersetzen, um Sonnen-
brand, Überhitzung oder Dehydration zu verhindern.

• Verwenden Sie den Sun Cocoon nicht anders als be-
absichtigt.

• Überprüfen Sie regelmäßig die Befestigungspunkte und 
das elastische Band, um sicherzustellen, dass sie sicher 
und ordnungsgemäß befestigt sind.

• Überprüfen Sie den Sun Cocoon regelmäßig auf 
Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung, um die 
optimale Leistung zu gewährleisten.

• Halten Sie den Sun Cocoon von direkten Wärmequellen 
fern.

• Halten Sie den Sun Cocoon von Elektronik fern, da die 
Magnete Schäden verursachen können.

• Reinigen Sie den Sun Cocoon regelmäßig, um Schmutz 
und Staub zu entfernen. Vermeiden Sie die Verwendung 
von scharfen Chemikalien oder Scheuermitteln, da sie 
den Stoff oder die Magnete beschädigen können.

• Dieses Produkt ist kein Spielzeug.
• Bewahren Sie dieses Gebrauchsanweisung zum Nach-

schlagen auf.

Contact:
Bei Fragen, Anmerkungen, Problemen oder Beschwerden wenden Sie sich bitte an Ihren Fachhändler. Wir freuen uns 
über Ihr Feedback, damit wir unsere Produkte kontinuierlich verbessern können. Bitte kontaktieren Sie uns über  
www.babyonthemove.com.



EN USER MANUAL

At Baby on the Move we care about the safety of you and your family. Please use our products as intended, and in the 
safest way possible. This product can be used as a UV sunshade for prams, strollers and car seats as long as the cot or 
seating is facing towards the handle bar.

Sun Cocoon specifications:

•  Material: 100% Pima cotton
•  UV block > 97%

How to install the Sun Cocoon:
1. Attach the magnetic flaps to the cover of your pram, buggy or car seat. Start with the center magnetic flap (with Baby 

on the Move logo) and then fixate the others by simply opening the Sun Cocoon’s flaps and placing one part under 
and one on top of the pram’s cover. Make sure the fabric is well stretched across the pram’s cover and does not  sag.

2. Attach the 2 middle elastic cords to the handle bar by securing the loops around the handle bar with the cord lock. 
Then, adjust them to the desired length using the push-button system of the cord lock. 

3. Attach the 2 outside elastic straps to the sides of the pram or stroller frame. This will ensure a snug fit.
4. Once the Sun Cocoon is attached, make any necessary adjustments to ensure it is positioned correctly and securely. 

The UV shade should be stretched out without sagging and should cover your child’s area completely, providing 
maximum protection from harmful UV rays.

How to use the Sun Cocoon:
•  Roll-Up Feature: When not in use, the Sun Cocoon can be easily rolled up for your convenience while still attached to the 

pram’s cover.  The rolled-up Sun Cocoon will automatically fixate to the magnets at the top of the Sun Cocoon. 
•  Cleaning: The Sun Cocoon is made from durable, easy-to-clean materials. Simply wipe it down with a damp cloth or 

mild soap and water as needed to remove dirt. It can be washed in the washing machine at 30°C.

• Please do not iron over the magnets as it may cause damage to their strength.
• Please do not wash, dry or use the Sun Cocoon in temperatures above 80°C to avoid damage to the magnets.

Please follow these safety instructions:

• Always supervise your child when using the Sun Cocoon 
UV shade to ensure their safety.

• Do not leave your baby unattended with the Sun Cocoon.
• Do not allow your child to put the cords, cord locks or 

any other component of the UV cocoon in their mouth to 
avoid any choking risk.

• The global medical community generally recommends 
to completely avoid UV-exposure to babies under six 
months and to avoid direct UV-exposure for children of 
any age between 11am and 4pm.

• While the Sun Cocoon promotes airflow, it is important 
to monitor your child for signs of overheating during hot 
weather. If your child appears uncomfortable or sweaty, 
consider taking breaks in shaded areas.

• When stationary, even indoors, turn the front of your 
pram or stroller away from direct sunlight. Always seek 
shade wherever possible.

• UV rays (including reflected UV rays) will enter the pram 
or stroller through any open area not covered by the Sun 
Cocoon. Keep in mind that UV rays can be reflected by 
water, concrete, snow, sand and other surfaces.

• The Sun Cocoon, like any shade product, should 

always be used with other recommended forms of sun 
protection such as sun lotion, hats, sunglasses and 
protective clothing.

• It’s not recommended to use the Sun Cocoon in strong 
winds or heavy rain.

• This product cannot replace responsible adult 
supervision to prevent sunburn, overheating or 
dehydration.

• Do not use the Sun Cocoon other than intended.
• Periodically check the attachment points and elastic 

strap to ensure they are secure and properly fastened.
• Periodically inspect the Sun Cocoon for any signs of wear 

or damage to maintain optimal performance.
• Keep the Sun Cocoon away from direct heat sources.
• Keep the Sun Cocoon away from electronics as the 

magnets may cause damage.
• Clean the Sun Cocoon regularly to remove dirt and dust. 

Avoid using harsh chemicals or abrasive cleaners, as they 
may damage the fabric or magnets.

• This product is not a toy.
• Keep this manual for future reference.

Contact:
For any questions, remarks, problems or complaints, please contact your retailer. We welcome your feedback in order to 
continuously improve our products. Please get in touch via www.babyonthemove.com.

Bij Baby on the Move geven we om de veiligheid van u en uw gezin. Gebruik onze producten zoals ze bedoeld zijn  en 
op de veiligste manier. Dit product kan worden gebruikt als een UV-zonnescherm voor kinderwagens, buggy’s en 
autostoeltjes zolang de wieg of het zitje naar de duwstang is gericht.

Sun Cocoon specificaties:

•  Materiaal: 100% Pima katoen 
•  UV block > 97%

Hoe installeer je de Sun Cocoon:
1. Bevestig de magnetische flappen aan de kap van je kinderwagen, buggy of autostoel. Begin met de middelste 

magnetische flap (met het Baby on the Move logo) en bevestig vervolgens de zijmagneten door simpelweg de flappen 
van de Sun Cocoon te openen en een deel onder en een deel op de kap van de kinderwagen te plaatsen. Zorg ervoor 
dat de stof goed strak langs de kap van de kinderwagen is gespannen en niet doorhangt.

2. Bevestig de 2 middelste elastische koorden aan de duwstang door de lussen rond de duwstang te bevestigen met het 
koordslot. Stel ze vervolgens in op de gewenste lengte met behulp van het drukknopsysteem van het koordslot.

3. Bevestig de 2 buitenste elastische banden aan de zijkanten van het frame van de kinderwagen of buggy. Dit zorgt voor 
een goede pasvorm.

4. Zodra de Sun Cocoon bevestigd is, maak dan de nodige aanpassingen om ervoor te zorgen dat hij correct en stevig 
is gepositioneerd. Het UV-zonnescherm moet strak gespannen zijn zonder door te hangen en moet het gebied van je 
kind volledig bedekken, zodat hij maximale bescherming tegen schadelijke UV-stralen biedt.

Hoe gebruik je de Sun Cocoon:
•  Oprolfunctie: Wanneer je de Sun Cocoon niet gebruikt, kan deze gemakkelijk en compact worden opgerold, terwijl 

deze aan de kap van de kinderwagen blijft. Maak simpelweg de elastische koorden los van de duwstang, houd de Sun 
Cocoon vast bij de elastische banden aan de buitenkant en rol het UV-zonnescherm omhoog richting de kap van de 
kinderwagen. De opgerolde Sun Cocoon zet zich automatisch vast aan de magneten aan de bovenkant van de Sun 
Cocoon.

•  Schoonmaken: De Sun Cocoon is gemaakt van duurzame, eenvoudig te reinigen materialen. Veeg hem eenvoudig 
af met een vochtige doek of met een milde zeep en water indien nodig om vuil te verwijderen. Hij kan ook in de 
wasmachine worden gewassen op 30°C.

• Strijk niet over de magneten omdat dit de sterkte ervan kan beschadigen.
• Was, droog of gebruik de Sun Cocoon niet bij temperaturen boven 80°C om schade aan de magneten te voorkomen.

Volg deze veiligheidsinstructies:

• Houd altijd toezicht op je kind wanneer je het Sun Cocoon 
UV-zonnescherm gebruikt.

• Laat je baby niet alleen met de Sun Cocoon.
• Laat je kind de koorden, koordsluitingen of andere 

onderdelen van de Sun Cocoon niet in de mond stoppen 
om verstikkingsgevaar te voorkomen.

• De medische gemeenschap raadt algemeen aan om 
blootstelling aan UV-straling te vermijden bij baby’s 
jonger dan zes maanden; en om blootstelling aan UV-
stralen te vermijden voor kinderen van elke leeftijd tussen 
11:00 en 16:00u.

• Hoewel de Sun Cocoon de luchtstroom bevordert, is 
het belangrijk om je kind te controleren op tekenen 
van oververhitting tijdens warm weer. Als je kind 
ongemakkelijk of bezweet lijkt, overweeg dan pauzes te 
nemen en schaduw op te zoeken.

• Wanneer je stilstaat, zelfs binnenshuis, draai de voorkant 
van je kinderwagen of buggy weg van direct zonlicht. 
Zoek altijd zoveel mogelijk schaduw op.

• UV-stralen (inclusief gereflecteerde UV-stralen) komen 
de kinderwagen of buggy binnen via elk open gebied dat 
niet is bedekt door de Sun Cocoon. Houd er rekening 
mee dat UV-stralen worden gereflecteerd door water, 
beton, sneeuw, zand en andere oppervlakken.

• De Sun Cocoon, net als elk schaduwproduct, moet altijd 

worden gebruikt samen met andere aanbevolen vormen 
van zonbescherming, zoals zonnebrandcrème, hoedjes, 
zonnebrillen en beschermende kleding.

• Het is niet aan te raden om de Sun Cocoon te gebruiken 
bij sterke wind of hevige regen.

• Dit product kan verantwoord toezicht door een 
volwassene niet vervangen om zonnebrand, 
oververhitting of uitdroging te voorkomen.

• Gebruik de Sun Cocoon niet anders dan bedoeld.
• Controleer regelmatig de bevestigingspunten en 

elastische koord om ervoor te zorgen dat ze veilig en 
goed vastzitten.

• Inspecteer de Sun Cocoon regelmatig op tekenen van 
slijtage of schade om optimale prestaties te behouden.

• Houd de Sun Cocoon uit de buurt van directe 
warmtebronnen.

• Houd de Sun Cocoon uit de buurt van elektronica, omdat 
de magneten schade kunnen veroorzaken.

• Reinig de Sun Cocoon regelmatig om vuil en stof 
te verwijderen. Vermijd het gebruik van agressieve 
chemicaliën of schurende reinigingsmiddelen, omdat 
deze de stof of magneten kunnen beschadigen.

• Dit product is geen speelgoed.
• Bewaar deze gebruiksaanwijziging voor toekomstig 

gebruik.

Contact:
Bij vragen, opmerkingen, problemen of klachten, neem dan contact op met uw verkoper. Wij waarderen je feedback om 
zo onze producten continu te blijven verbeteren. Neem contact via www.babyonthemove.com.

Chez Baby on the Move, nous nous soucions de votre sécurité et de celle de votre famille. Veuillez utiliser nos produits 
comme prévu et de la manière la plus sûre possible. Ce produit peut être utilisé comme pare-soleil UV pour les 
poussettes, landaus et sièges auto tant que la nacelle ou le siège est orienté vers le guidon.

Spécifications du Sun Cocoon :

•  Matériau : 100% coton Pima
•  Blocage UV > 97%

Comment installer le Sun Cocoon :
1. Fixez les rabats magnétiques sur la housse de votre landau, poussette ou siège auto. Commencez par le rabat central 

(avec le logo Baby on the Move), puis fixez les autres en ouvrant simplement les rabats du Sun Cocoon et en plaçant 
une partie sous et une autre sur la couverture du landau. Veillez à ce que le tissu soit bien tendu sur la couverture du 
landau et ne s’affaisse pas.

2. Attachez les deux cordons élastiques du milieu au guidon en fixant les boucles autour du guidon à l’aide du verrou de 
cordon. Ajustez-les ensuite à la longueur souhaitée à l’aide du système de bouton-poussoir du verrou de cordon. 

3. Attachez les deux sangles élastiques extérieures aux côtés du cadre du landau ou de la poussette. Cela assurera un 
bon ajustement.

4. Une fois le Sun Cocoon fixé, effectuez tous les ajustements nécessaires pour vous assurer qu’il est positionné 
correctement et en toute sécurité. Le parasol UV doit être tendu sans s’affaisser et doit couvrir entièrement la zone de 
votre enfant, lui offrant ainsi une protection maximale contre les rayons UV nocifs.

Comment utiliser le Sun Cocoon :
•  Fonction de roulage : Lorsque vous ne l’utilisez pas, le Sun Cocoon peut être facilement roulé, tout en restant 

attaché à la couverture de la poussette. Détachez simplement les sangles élastiques de la poignée, tenez le Sun 
Cocoon par les sangles sur le côté et de l’enrouler vers la couverture de la poussette. Le Sun Cocoon enroulé se fixera 
automatiquement aux aimants en haut du Sun Cocoon.

•  Nettoyage : Le Sun Cocoon est fabriqué à partir de matériaux durables et faciles à nettoyer. Il suffit de l’essuyer avec un 
chiffon humide ou du savon doux et de l’eau si nécessaire pour enlever la saleté. Il peut être lavé en machine à 30°C.

• Veuillez ne pas repasser sur les aimants car cela pourrait endommager leur force.
• Veuillez ne pas laver, sécher ou utiliser le Sun Cocoon à des températures supérieures à 80°C pour éviter 

d’endommager les aimants.

Veuillez suivre ces instructions de sécurité :
• Surveillez toujours votre enfant lors de l’utilisation du 

pare-soleil UV Sun Cocoon pour garantir sa sécurité.
• Ne laissez pas votre bébé sans surveillance avec le Sun 

Cocoon.
• Ne laissez pas votre enfant mettre les cordons, les 

fermetures de cordon ou tout autre composant du 
Sun Cocoon dans sa bouche afin d’éviter tout risque 
d’étouffement.

• La communauté médicale mondiale recommande 
généralement d’éviter complètement l’exposition aux 
rayons UV pour les bébés de moins de six mois et d’éviter 
l’exposition directe aux rayons UV pour les enfants de 
tout âge entre 11 heures et 16 heures.

• Bien que le Sun Cocoon favorise la circulation de l’air, il 
est important de surveiller votre enfant pour détecter des 
signes de surchauffe par temps chaud. Si votre enfant 
semble inconfortable ou en sueur, envisagez de faire des 
pauses dans des zones ombragées.

• Lorsque vous êtes à l’arrêt, même à l’intérieur, tournez 
l’avant de votre landau ou poussette à l’abri du soleil 
direct. Cherchez toujours l’ombre autant que possible.

• Les rayons UV (y compris les rayons UV réfléchis) 
pénètrent dans le landau ou la poussette par toute zone 
non couverte par le Sun Cocoon. N’oubliez pas que les 
rayons UV peuvent être réfléchis par l’eau, le béton, la 
neige, le sable et d’autres surfaces.

• Le Sun Cocoon, comme tout produit d’ombrage, doit 
toujours être utilisé avec d’autres formes recommandées 

de protection solaire telles que la crème solaire, les 
chapeaux, les lunettes de soleil et les vêtements 
protecteurs.

• Il n’est pas conseillé d’utiliser le Sun Cocoon par vent fort 
ou forte pluie.

• Ce produit ne peut pas remplacer une surveillance 
responsable par un adulte pour prévenir les coups de 
soleil, la surchauffe ou la déshydratation.

• N’utilisez pas le Sun Cocoon autrement que comme 
prévu.

• Vérifiez périodiquement les points de fixation et la sangle 
élastique pour vous assurer qu’ils sont sécurisés et 
correctement attachés.

• Inspectez périodiquement le Sun Cocoon pour tout 
signe d’usure ou de dommage afin de maintenir des 
performances optimales.

• Gardez le Sun Cocoon à l’écart des sources de chaleur 
directes.

• Gardez le Sun Cocoon à l’écart des appareils 
électroniques car les aimants peuvent causer des 
dommages.

• Nettoyez régulièrement le Sun Cocoon pour enlever 
la saleté, la poussière et les débris. Évitez d’utiliser des 
produits chimiques agressifs ou des nettoyants abrasifs, 
car ils peuvent endommager le tissu ou les aimants.

• Ce produit n’est pas un jouet.
• Conservez ce manual d’utilisation pour toute reference 

ultérieure.

Contact :
Pour des questions, des remarques, des problèmes ou des plaintes, veuillez contacter votre revendeur. Nous apprécions 
vos retours pour que nous puissions continuer à améliorer nos produits. Prenez contact sur www.babyonthemove.com.
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